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Jacek Odrowaz, dominikanin i misjonarz, kanonizowany w 1594 roku przez
papieza Klemensa VIII, od 1686 roku czczony jako jeden z gtéwnych patrondw
Kroélestwa Polskiego, posiada bardzo bogatg literatur¢ przedmiotu, ale dotychczas
nie doczekat sie opublikowanej bibliografii osobowej!. Dlatego tez z duzym uzna-
niem nalezy przyja¢ obszerng Bibliografie pismiennictwa o Swietym Jacku Od-
rowqZu opracowang przez Malgorzate Habude, wydang w 2013 roku nakladem
Dominikariskiego Instytutu Historii w Krakowie i Wydawnictwa Esprit jako jede-
nasty tom serii ,,Studia i Zrédla Dominikariskiego Instytutu Historii w Krakowie”.
Inspiracja do stworzenia tej pracy stata si¢, z jednej strony, 750. rocznica Smierci
Apostota Bozego Ludéw Stowianskich, obchodzona w 2007 roku, z drugiej zas,
ogromna popularno$¢ kultu §w. Jacka, szerzacego si¢ na réznych kontynentach.
Ksigzka ta wpisuje si¢ zarazem w ogolng tendencj¢ rozwoju bibliografii 0séb
Swietych i btogostawionych, trwajacego w Polsce od lat 90. XX wieku, czego
dowodzi analiza kolejnych rocznikéw biezacej ,,Bibliografii Bibliografii Polskich”.

Omawiana Bibliografia sktada si¢ ze spisu tresci, oddajacego budowe catego
zestawienia, wstepu, dwoch wykazéw skrétow, tj. nazw bibliotek oraz skrétéw
bibliograficznych, wykazu stosowanych norm bibliograficznych, spisu elektronicz-
nych baz danych, wykazu drukowanych materiatéw Zrédlowych, zrebu gtéwnego
oraz indeksu osobowego. Konstrukcja catego zestawienia jest prawidlowa i nie
wzbudza zadnych zastrzezen.

Cechg charakterystyczng bibliografii osobowej jest dgzenie do kompletnosci
w doborze materiatu. Z satysfakcjg trzeba stwierdzié, ze wydane zestawienie w pet-

"W 1957 roku powstata w Krakowie Bibliografia literatury o sw. Jacku Odrowgiu OP,
przygotowana przez Brunona Mazura, ale do chwili obecnej pozostaje ona w maszynopisie. Zob.
Bibliografia pismiennictwa o swietym Jacku Odrowqzu, oprac. M. Habuda, Krakéw 2013, poz. 503.
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ni realizuje to zatozenie. Zarejestrowane sg w nim rozmaite formy wydawnicze
1 piSmiennicze oraz rézne typy dokumentéw. Obok drukéw samoistnych zwartych
wystepuja artykuly z czasopism, rozprawy z dziet zbiorowych i bardzo licznie
reprezentowane fragmenty bibliograficzne. Sa wiersze, sonety, hymny, poematy,
piesni, modlitwy, kazania, mowy, listy pasterskie papiezy i biskupéw, zarzadze-
nia kosScielne, bibliografie, przewodniki, kroniki, dzienniki, sprawozdania, ode-
zwy, recenzje, wywiady, hasta encyklopedyczne i leksykalne oraz prace redakcyjne
i edytorskie. Uwzgledniono stare druki, dokumenty ikonograficzne, film i nawet
widowisko sceniczne. Opisano publikacje drukowane, jak tez maszynopisy, wsréd
ktérych jest m.in. ttumaczenie bulli kanonizacyjnej §w. Jacka oraz praca doktorska
1 magisterska. Odnotowano pierwodruki i reedycje, odbitki i nadbitki z czasopism,
dzieta indywidualne i wspétautorskie, nie ograniczajac przy tym zasiegu jezyko-
wego, terytorialnego i autorskiego. Pod wzgledem zasiegu chronologicznego jest
to zestawienie retrospektywne, rejestrujace dokumenty za lata 1517-2011.

Do zebrania materialu postuzyly rozmaite Zrédta informacji. Punktem wyjscia
w poszukiwaniu piSmiennictwa byly zbiory Biblioteki Kolegium Filozoficzno-Teo-
logicznego Polskiej Prowincji Dominikanéw w Krakowie, ktére Autorka doktad-
nie przewertowala. W dalszym etapie pracy zapoznala si¢ z polskimi i obcymi
bibliografiami narodowymi, m.in. z Bibliografiq polskq Estreicheréw i biezacym
»~Przewodnikiem Bibliograficznym” oraz polskimi retrospektywnymi bibliografia-
mi dziedzinowymi (teologicznymi i historycznymi). Wykorzystata polskie i obce
encyklopedie oraz wydawnictwa leksykalne. Gromadzgc material, nie ograniczyta
si¢ do zZrédel drukowanych. Kwerendg objela réwniez elektroniczne bazy danych
dostepne w Internecie, w tym gtéwnie katalogi bibliotek krajowych i zagranicz-
nych. Obszarem poszukiwan staly si¢ katalogi Biblioteki Narodowej w Warsza-
wie oraz Biblioteki Jagiellofiskiej w Krakowie, jak tez Katalog Bibliotek Rozpro-
szonych KARO, Centralny Katalog Bibliotek Uniwersyteckich NUKAT, Katalog
Bibliotek KoScielnych FIDES, a z bibliotek zagranicznych katalog Bibliotheque
Nationale de France, Library of Congress, Angelicum, Bodleian Libraries oraz
Karlsruher Virtueller Katalog.

Wykorzystujac tak szerokg baze Zrédlowa i gromadzac tak bogaty material,
Autorka wykazata sie¢ duzym zaangazowaniem i pracowito$cig. Poszukiwanie
rozproszonych dokumentéw wymagalo od niej z calg pewnoscig cierpliwosci, wielu
godzin zmudnego wysitku, a niejednokrotnie takze wnikliwej pracy badawcze;j.

W efekcie podjetego trudu powstata bibliografia osobowa przedmiotowa
$w. Jacka, liczaca 1058 pozycji bibliograficznych. W rzeczywistoSci opisow jest
znacznie wigcej, bowiem w przypadku starych drukéw znajdujgcych si¢ w bi-
bliotece 0o. dominikanéw w Krakowie zarejestrowany zostal kazdy egzemplarz
danego dziela po§wigconego §w. Jackowi, wystepujacy w ksiegozbiorze tej biblio-
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teki. Aby uniknaé sztucznego zwigkszania liczby opiséw, stusznie zrezygnowano
z nadawania powtarzajacym si¢ publikacjom nowych numeréw. Odrézniono je
kolejnymi literami alfabetu dodanymi do zasadniczych numeréw porzadkowych.
W ten sposéb zostala stworzona nie tylko bibliografia osobowa, ale tez katalog
starych drukéw dotyczacych §w. Jacka, zgromadzonych w krakowskiej bibliotece
00. dominikanéw. Nalezy podkresli¢, ze wszystkie opisy ksiazek z tej placéwki
bibliotecznej dopetnione sa sygnaturami, co niewatpliwie podnosi warto$¢ infor-
macyjng calego spisu, zwlaszcza ze niektére dziela sa unikatami nieznanymi innym
bibliografiom.

Bibliografia stosuje opis prymarny i pochodny, rejestracyjny, adnotowany
i skrécony, stosowany przy opisie dziel recenzowanych. Jak dowiadujemy si¢ ze
Wstepu [s. 8-9] opis wszystkich typéw dokumentéw wystepuje w drugim stopniu
szczegbdtowosci i jest dostosowany do aktualnych norm miedzynarodowych.

Poszczegdlne elementy opisu kazdego typu dokumentu przytaczane sq w je-
zyku oryginalnym. Wyjatek stanowig jedynie druki cyrylickie, ktére zgodnie z po-
wszechnie panujgcym obecnie zwyczajem metodycznym poddano transliteracji.

Dokfadne przeSledzenie poszczegblnych opiséw sktania do refleksji, ze nie
zawsze s3 one tworzone zgodnie z wytycznymi normy. Dotyczy to zar6éwno
zawartosci, jak i kolejnosci stref opisu bibliograficznego. Poréwnujac opisy starych
drukéw z opisami ksigzek ogtaszanych od 1801 roku, obserwuje si¢ pewng
niekonsekwencje w lokalizacji formatu. W opisie starych drukéw wystepuje on,
wbrew normie, jako element zamykajgcy strefe adresu wydawniczego. Natomiast
w opisie pozostalych ksigzek jego miejsce jest przewaznie wlasciwe w strefie opisu
fizycznego.

Réwniez lokalizacja strefy serii i uwag w opisie rozpraw z dziet zbiorowych
budzi watpliwosci, poniewaz wystepuje ona po okresleniu objetosci rozprawy, a nie
jak stanowi norma przed tym elementem [np. poz. 802]. W przypadku tego typu
publikacji dostrzega si¢ takze odstepstwo od normy w sposobie zapisu przyimka
»W”, ktory jest tacznikiem miedzy tytulaturg rozprawy a cytata wydawniczg.
Zamiast wlasciwej wersji ,,// W:” wystgpuje on w postaci ,,[w:]”.

Z kolei w opisie artykuléw z czasopism niejednolicie podawana jest numeracja
periodykéw. Sg opisy, ktére podajg pelna numeracje pism, zgodnie z kolejnoscig
przewidziang przez norme, stosujac przy tym odpowiednie skréty do oznaczenia
tomoéw, rocznikéw, numerdw i zeszytéw (T., R., nr, z.) [np. poz. 464]. W innych
natomiast brakuje okreSlnikéw informujacych o tym, czy mamy do czynienia z to-
mem, rocznikiem, czy tez wolumenem badZ sg one podawane malg literg ,,t.”” [por.
np. poz. 406-408]. Bywa tez rdzna kolejnos¢ elementéw oznaczajacych numery
czasopism oraz wykorzystuje sie rozne znaki przestankowe do ich oddzielenia [por.
poz. 191, 464, 472]. Pomijany jest réwniez umowny znak ,,. — ” oddzielajacy tytul
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wydawnictwa cigglego od lokalizacji artykutu. Zdarzaja si¢ réwniez przypadki
pomini¢cia objetosci artykutu [np. poz. 981, 987].

Forma graficzna opisu rejestracyjnego tez jest niejednolita. Poszczegdlne strefy
podawane sa albo w sposéb ciagly jedna za druga z uwzglednieniem przewaznie
wlasciwych znakéw przestankowych stuzacych do ich rozdzialu, albo kazda ze
stref rozpoczyna si¢ od nowego wiersza [por. np. poz. 1-4].

W tym miejscu trzeba zwréci¢ uwage na jeszcze jedng rzecz. Chodzi miano-
wicie o metode opisu recenzji ksigzek po§wieconych Sw. Jackowi. Kazdg recenzje
przedmiotowa Autorka potraktowata jako odrebng pozycje, opatrzong indywidual-
nym numerem i umieszczong pod datg publikacji, a w jej obrebie pod nazwiskiem
recenzenta. Dodatkowo kazdorazowo powtarza si¢ skrécony opis dzieta recenzo-
wanego, w formie odbiegajgcej od znormalizowanych wskazéwek. Na opis pracy
recenzowanej sktada si¢ nazwa autora, ztfozona z jego imienia i nazwiska, ty-
tul oraz miejsce i rok wydania [zob. poz. 415 i 417, 419, 421, 424]. Zwazajac
na fakt, ze poszczegdlne recenzje nie sg powiazane odsylaczami ani z dzietem
recenzowanym, ani mi¢dzy soba, ich odnalezienie zmusza uzytkownika do przej-
rzenia zawarto$ci danego dzialu chronologicznego. O wiele korzystniejsze byloby
skupienie w jednym miejscu wszystkich recenzji odnoszacych si¢ do dziefa recen-
zowanego. Taki zabieg pozwala nie tylko na bezproblemowe ich odnalezienie, ale
tez utatwia orientacje¢ w recepcji danej publikacji.

Przedstawione uwagi dotycza w gléwnej mierze szczegétowych zagadnienh me-
tody opisu bibliograficznego. Nie dyskwalifikujg one jednak stworzonych opiséw.
Na ogét przyjety zapis pozwala na identyfikacje zarejestrowanych dokumentow,
czyli spelnia swoje podstawowe zadanie.

Bez watpienia zaletg bibliografii sa liczne adnotacje ksiggoznawcze i trescio-
we. Pierwsze informujg o cechach formalnych dokumentéw, ich formie edytorskiej
1 piSmienniczej, technice wykonania ilustracji, defektach druku (np. brak stronic,
uszkodzone karty), rodzaju oprawy lub jej braku oraz zapiskach odrecznych na
marginaliach. Okreslajg cytate bibliograficzng, proweniencje drukow, adresatow
dedykacji oraz sigla i sygnatury bibliotek. Podaja réwniez wiadomosci o wydaw-
nictwach unikatowych. Z kolei adnotacje treSciowe wyjasniaja tytuly przenos$ne
lub niejasne, jak tez prezentuja zawarto$¢ prac zbiorowych badZ innych publika-
cji, eksponujac fragmenty poswiecone Sw. Jackowi. W formie adnotacji podawane
sa réwniez dane dotyczace problematyki zarejestrowanych dokumentéw, z wyrdz-
nieniem takich tematéw, jak: biografia, kult, ikonografia. Tego typu informacje
uzupetniaja kazdy opis.

Umiejscowienie i posta¢ typograficzna adnotacji sa wlasciwe. Znajduja si¢
one pod opisem zasadniczym i s3 zlozone mniejszym stopniem czcionki. Ponadto
kazda informacja w nich zawarta rozpoczyna si¢ od nowego akapitu, co moze
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zwiegksza nieco objetos$¢ calego zestawienia, jednak znacznie utatwia ich percepcje.
Dopetnienie opisu zasadniczego adnotacjami sprawia, ze bibliografia nie jest
tylko suchym rejestrem, ale dostarcza wielu cennych, dodatkowych wiadomosci
0 odnotowanych pracach.

Zrab gtéwny bibliografii zostal podzielony na dwie grupy — stare druki oraz
druki XIX-XXI wieku. Wewnatrz kazdej z nich zastosowano uktad chronologiczny,
za$§ w obrebie wyréznionych nagléwkow rocznych wprowadzono uktad alfabetycz-
ny w porzadku abecadlowym haset autorskich badZ pierwszych wyrazéw tytutu
w przypadku dziet anonimowych oraz pozycji zbiorowych. Chociaz we Wstepie
[s. 8] Autorka stwierdza, ze podstawg szeregowania jest alfabet polski, to jed-
nak przy wnikliwszej analizie spisu dostrzega sie Iaczenie litery ,,S” w jednym
szeregu z litera ,,S” i ponadto zdarza si¢ niejednokrotnie zakiécenie porzadku al-
fabetycznego [por. np. poz. 356-358, 389-390, 779-781 i in.]. Natomiast uktad
chronologiczny pokazuje niewatpliwie bardzo dobrze rozwdj zainteresowania 0so-
ba Sw. Jacka na przestrzeni niemal pigeciu wiekéw. Dzieki przyjetemu porzadkowi
wida¢ wyraznie, ze apogeum tworczosci o §w. Jacku miato miejsce w 2007 roku,
kiedy to zarejestrowano 80 pozycji jemu poswigeconych. Niewiele mniej prac po-
wstalo w 1957 roku w 700. rocznice jego $mierci [76 poz.]. W sumie w tych dwéch
latach ukazato si¢ niemal 15% sposréd wszystkich zarejestrowanych dokumentéw.

Z punktu widzenia uzytkownika niekorzystny jest podziat catego piSmiennictwa
na ,,Stare druki” i ,,Druki XIX-XXI wieku”. Czytelnika bibliografii przedmioto-
wej nie interesuje z reguly typ dokumentu, ani jego forma wydawnicza, lecz jego
problematyka. Ponadto nagtéwek ,,.Druki XIX-XXI wieku” jest nieadekwatny do
rodzaju zarejestrowanych w nim dokumentéw, bowiem obok dominujacych publi-
kacji drukowanych, znajduja si¢ tutaj réwniez maszynopisy, a nawet film. Dlatego
tez uktad zrebu gtéwnego powinien opierac si¢ na kryteriach rzeczowych. Autorka
mogta bez problemu wprowadzié¢ podzial materiatu choéby wedtug takich tematéw,
jakimi postuguje sie w adnotacjach — ,,Biografia”, ,, Kult”, ,,Ikonografia”, zachowu-
jac chronologiczny uktad wewngtrzny w kazdym z dziatéw. Przy takim uktadzie
zrebu gtéwnego pojawia si¢ problem szeregowania prac przynaleznych do réz-
nych dziatéw. Stosujac zasade jednokrotnego kwalifikowania pozycji do dzialow,
nalezatoby powigza¢ odsytaczami numerowymi dokumenty réznotematyczne.

W bibliografii zauwaza si¢ brak jakichkolwiek odsytaczy, co bardzo obniza jej
sprawno$¢ informacyjng. Powaznym mankamentem jest brak odsytaczy wigzacych
kolejne wydania dzieta, opisy réznych jego egzemplarzy czy tez, o czym wspo-
mniano powyzej, recenzji z dzietem recenzowanym. Nieuwzglednienie odsylaczy
powoduje, ze uzytkownik nie uzyskuje petnego obrazu rozwoju dziet, wyrazonego
liczba wydan w poszczegdlnych latach. Bez watpienia wprowadzenie odsytaczy
wplynetoby korzystnie na usprawnienie cafego spisu.
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Wybér indeksu osobowego jako spisu pomocniczego byt bardzo dobrym pomy-
stem. Posiada on jednak pewne mankamenty. Zastrzezenia budzi jego kompletnos¢.
Poréwnujac zrab gtéwny z indeksem, wida¢ brak niektérych pozycji w indeksie
[por. hasto indeksowe Sieradziniska Elzbieta z poz. 974]. Jego sprawno$ci informa-
cyjnej nie podnosi takze wprowadzony porzadek abecadtowy pozycji indeksowych.
Podstawg szeregowania na pewno nie jest alfabet polski, lecz najprawdopodobniej
taciiski, aczkolwiek nie sa ztaczone litery W i V. Natomiast litery C, L, S oraz Z
sg potaczone odpowiednio z literami C, L, S, Z. Nie uwzgledniono takze znakéw
diakrytycznych przy literach g, ¢, i, 6. Mozna jednak powatpiewaé o celowosci
stosowania w bibliografii polskiej, przeznaczonej w gléwnej mierze na uzytek
krajowy zasad szeregowania wedlug alfabetu facifiskiego. Przy takim porzadku
pozycji indeksowych polski odbiorca ma utrudniona kwerende.

Réwniez postaé typograficzna indeksu jest nie najlepsza. Miedzy poszczegdl-
nymi ciggami literowymi nie wprowadzono zadnych odstepéw. Zabraklo takze
graficznego wyréznienia (np. kursywa) wskaznikéw cyfrowych, dotyczacych oséb,
ktére wystepuja w tytulach prac lub adnotacjach. W celu sprecyzowania informa-
cji indeksowych nalezato okresli¢ rolg autora, jaka odegral w procesie tworzenia
dokumentu. Czy byt dla przyktadu redaktorem, opracowujacym, ttumaczem, wy-
dawca, recenzentem itp.

Pozostate elementy aparatury informacyjno-pomocniczej sa odpowiednio przy-
gotowane. Wstep wyjasnia powdd stworzenia bibliografii, przybliza wykorzystane
Zrédta, omawia kryteria doboru materiatu oraz charakteryzuje przyjete rozwigzania
metodyczne (uktad, opis, indeks), a wykazy skrétéw umozliwiajg bezproblemowe
poruszanie si¢ po calym spisie.

Reasumujac, trzeba stwierdzié¢, ze zauwazone nieprawidfowoSci sa natury
metodycznej, co wcale nie deprecjonuje wartosci uzytkowej opracowanego dzieta.
O wazno$ci i znaczeniu tego zestawienia §wiadczy przede wszystkim bogactwo
zebranego materialu. Dzieki pracy Malgorzaty Habudy otrzymaliSmy bibliografie,
ktéra z cala pewnoScia utatwi studia nad biografia Sw. Jacka, a takze stanie si¢
istotnym Zrédtem informacji w warsztacie naukowym badaczy dziejéw Kosciola
1 historykéw sztuki.





